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Эта вакцина специально предна-
значена для иммунизации против 
COVID-19 несовершеннолетних от 
12 до 17 лет. На прошлой неделе 
поставили прививки уже несколь-
ким подросткам.

В их числе – восьмиклассник школы 
№ 1 Кирилл Бетехтин. В декабре он тяже-
ло болел, почти неделю держалась тем-
пература тела под 40 градусов – ковид 
не подтвердился. Чтобы не допустить 
повторного заражения ОРВИ и не про-
пускать тренировки по вольной борьбе, 
юноша решил вакцинироваться. Родите-
ли поддержали его.

– Мама записала меня на прививку от 
коронавируса, как только услышали по 
телевизору, что для подростков появи-
лась вакцина, – рассказывает Кирилл. – 
Вскоре нам позвонили из больницы и 
пригласили на прививку. Поставил её, 
чтобы не подхватить инфекцию или хотя 
бы перенести легче. Чувствую себя хоро-
шо, немного рука занемела. До прививки 

меня осмотрел врач и мы с мамой запол-
нили документы.

Для прививки несовершеннолетнему 
до 14 лет потребуется письменное со-
гласие родителей или других законных 
представителей, подросток старше этого 
возраста может принимать данное реше-
ние уже самостоятельно.

– Препарат «Спутник М» разработан 
на основе того же «Спутника V», которым 
уже второй год прививают взрослых, но в 
меньшей дозировке, – рассказывает заве-
дующая складом по вакцинам областной 
больницы № 11 Наталья Чалкова. – Он 
тоже двухкомпонентный и вводится с ин-
тервалом в 21 день. Стоит повременить с 
прививкой, если есть недомогание.

Вакцинацию от ковида для подростков 
включили в национальный календарь 
прививок, но сохраняется принцип до-
бровольности – от неё можно отказать-
ся. Как обычно, нашлись сторонники и 
противники этой меры профилактики 
от распространения вируса. Врачи не-
однократно говорили, что в группе ри-

ска теперь дети в возрасте до двух лет. 
На компь ютерную томографию приносят 
даже грудничков, и у них выявляются по-
ражения лёгких. К сожалению, для малы-
шей ещё не придумали средств защиты.

С начала этого года в Голышмановском 
округе заразились коронавирусной ин-
фекцией больше 150 человек, из них 
пятая часть – дети. Несмотря на то, что 
школьники на дистанте до 12 февраля, в 
окружном комитете образования ведёт-
ся ежедневный мониторинг ситуации с 
заболеваемостью учащихся и педагогов. 
Сведения направляются в муниципаль-
ный и региональный оперштабы. На 
окружном уровне также контролируется 
эпидобстановка в детских садах, которые 
продолжают работать в штатном режиме. 
По словам председателя комитета обра-
зования округа Галины Павловой, группы 
закрываются при выявлении даже одного 
заболевшего ребёнка или воспитателя с 
подтверждённым ковидом.

Оксана ТИТЕНКО
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Ученик 8 класса школы № 1 Кирилл Бетехтин одним из первых среди подростков нашего округа поставил 
прививку от COVID-19
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Подростковая вакцинация – на старте
В Голышмановскую поликлинику поступили 

10 первых доз препарата «Спутник-М»

события, фактыздравоохранение

Горячая линия

Мобильный
фельдшер

Вирусы атакуют

10 февраля 2022 года с 15-00 до 
17-00 в прокуратуре Голышмановско-
го района состоится телефонная горя-
чая линия по приёму сигналов в сфере 
противо действия коррупции, в сфере 
жилищно-коммунального хозяйства и 
трудовых прав граждан, по вопросу со-
циальной защиты прав инвалидов.

Номера телефонов горячей линии: 
2-54-50, 2-88-95.

Вячеслав ПЫШМИНЦЕВ, 
прокурор района,

старший советник юстиции

Пять новых автомобилей NIVA 
TRAVEL поступили в областную 
больницу № 11.

Комфортабельные автомобили, спо-
собные преодолевать бездорожье, пере-
дадут медикам в сёла Аромашево, Ому-
тинское и Юргинское, ещё два останут-
ся в Голышмановском городском округе.

– У многих фельдшеров есть водитель-
ское удостоверение, поэтому они само-
стоятельно будут пользоваться новым 
транспортом. Это позволит выезжать 
на дом к маломобильным пациентам и 
обслуживать население удалённых де-
ревень. Первый внедорожник в бли-
жайшее время будет отправлен на Бо-
ровлянский ФАП, ещё один планируем 
пере дать фельдшеру в село Медведе-
во, – рассказал главный врач областной 
больницы № 11 Алексей Белов.

В течение года в распоряжение меди-
ков должны поступить ещё 15 автомоби-
лей LADA Largus. Обновление автопар-
ка проводится в рамках программы мо-
дернизации первичного медицинского 
звена национального проекта «Здраво-
охранение».

Влад УДИЛОВ

С прошлой недели в Голышма-
новской поликлинике действу-
ет новый пункт для пациентов с 
ОРВИ. 

Его организовали для взрослого на-
селения в больничном спортзале. Еже-
дневно в дополнительный «фильтр» за 
медицинской помощью обращаются 
около ста человек. Он рассчитан на при-
ём от 200 до 300 пациентов в сутки.

– Здесь проводится диагностика и 
определяется тактика лечения, – под-
черкнул главный врач областной боль-
ницы № 11 Алексей Белов. – Большая 
площадь позволяет избежать скученнос-
ти пациентов и долгого ожидания приё-
ма у врача или фельдшера. Медперсонал 
работает в две смены.

Посетители отмечают, что больших 
очередей нет – доктора работают опе-
ративно.

Оксана ТИТЕНКО
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В октябре 2021 года ушёл 
из жизни наш товарищ, 
душа «Союза военных мо-
ряков» – старший мичман 
в отставке Александр Яков-
левич Усольцев. 10 февраля 
ему исполнилось бы 68 лет.

Ещё в 2017 году вместе с Нико-
лаем Марениным, главным кора-
бельным старшиной в отставке, 
они написали небольшую замет-
ку в газету с приглашением мо-
ряков торжественно отметить 
День ВМФ. Откликнулось около 
пятнадцати человек. Тогда и ро-
дилась наша общественная орга-
низация, определились с военно-
патриотическими задачами, ре-
шили, как будем работать.

На одном из собраний кто-
то рассказал, что в соседнем 
Аромашево моряки поставили 
якорь. Мы поехали делиться опы-
том. Александр Яковлевич непо-
средственно взялся за создание 
сквера военных моряков. Напи-
сал проект, сходил на приём в ад-
министрацию — идею поддержа-
ли, участок выделили. Он вёл ди-
алог с руководителями предпри-
ятий, нашёл единомышленников, 
которые помогли в обустрой-

стве сквера. Организовал сбор 
средств на приобретение якоря. 
Корабельную цепь для него нам 
подарил товарищ.

Всех нас захватила идея о ка-
ют-компании. Александр Яков-
левич написал работу «Славные 
мили российского флота», с ней 
мы получили грант, оборудова-
ли место встреч. Он замечатель-
но писал не только в прозе. По-
сле него осталось немало сти-
хов, которые его супруга Свет-
лана Усольцева с любовью пере-

печатала, собрала в сборник.
Александр Яковлевич был по-

истине нашим идейным вдохно-
вителем во многих делах – при 
облагораживании могилы наше-
го земляка, единственного Героя 
Социалистического Труда Н.С. 
Лопатина, при посадке дубовой 
аллеи. Были ещё планы, но, к со-
жалению, выполнить их не успел. 
Его дела останутся в нашей памя-
ти. Вспомните все, кто его знал. 

Товарищи по «Союзу 
военных моряков»

Зачем создавать собствен-
ными руками мыло, кото-
рое с лёгкостью можно ку-
пить в любом магазине? 
Для настоящих ценителей 
хендмейда ответ на этот во-
прос очевиден: работая над 
изготовлением таких изде-
лий, мастер вкладывает в 
них частичку своей души. А 
ещё изделия из мыла руч-
ной работы получаются по-
настоящему яркими, инте-
ресными и само бытными.

Мыловарением всё больше 
интересуются и голышманов-
цы. Жительница посёлка Ксения 
Ступникова, находясь в отпуске 
по уходу за ребёнком, открыла 
для себя новое хобби.

– Очень хотелось разнообра-
зить будни, нужно для настрое-
ния чем-то увлекаться, – говорит 

она. – Нашла в интернете масте-
риц, которые уже много лет за-
нимаются мыловарением, и ста-
ла учиться у них: смотрела уро-
ки, мастер-классы, закупила ма-
териалы, изучила технологию, 
начала сама варить мыло. Для 
меня это одновременно и твор-
чество, и возможность получить 
дополнительный доход. Сувени-
ры из мыла пользуются спросом.

Изготовление мыла в домаш-
них условиях – увлекательный 
процесс, который требует чётко-
го соблюдения инструкций. Хотя 
удовольствие не из дешёвых – 
основательно тратиться прихо-
дится на силиконовые формы, 
покупает мастерица мыльную 
основу, красители, ароматиза-
торы, пипетки для пролива мел-
ких деталей, акриловые краски. 
А чтобы представить товар, нуж-
на презентабельная упаковка.

Сейчас Ксения только  в нача-

ле своего пути, где главное – по-
стижение секретов мастерства.

– С первого раза не получи-
лось, пробовала снова и сно-
ва. И, когда стало получаться, я 
поняла, что мыловарение мне 
нравится и не ошиблась в выбо-
ре хобби. Самое сложное – это 
выливание мелких деталей. За-
лить, выгнав пузырьки воздуха, 
не так-то просто. Учусь. Много 
чего ещё не пробовала, хочется 
освоить новые техники, – гово-
рит Ксения. – Особое удоволь-
ствие получаю, когда заказыва-
ют сложные работы, моё люби-
мое творение – композиция из 
пионов.

Ксения воспитывает малыша, 
которому скоро исполнится два 
годика. Маленький непоседа 
требует много внимания, поэто-
му молодая мама творить успе-
вает только во время его днев-
ного сна и по ночам.

– Больше всего мне нравится 
выливать из мыла животных и 
цветы. Изделия из мыла можно 
использовать и для красоты, как 
сувенир, и по назначению – для 
мытья, – рассказывает Ксения. 
– Люди по-разному относятся к 
подобным подаркам: у кого-то 
долго стоит в качестве сувенира, 
а другие быстро пускают в дело. 
Во всяком случае, это, несомнен-
но, приятный и полезный пода-
рок по любому знаменательно-
му поводу, который можно ис-
пользовать и заказать ещё.

Близкое окружение и родите-
ли Ксению в её начинаниях под-
держивают, восхищаются рабо-
тами и желают развития дела. 
У начинающего мыловара по-
являются свои клиенты. Благо, 
праздников в календаре предо-
статочно: заказы начинаются со 
Дня матери и продолжаются всю 
зиму, а впереди – День защитни-
ка Отечества и 8 Марта.

Наталия ГЛАДКОВСКАЯ
Фото автора

творчество

память

Ксения Ступникова, находясь в декрете, нашла хобби, 
приносящее доход

Александр Усольцев в сквере военных моряков в посёлке 
(на фото – в центре)

Мыловарение как искусство

В начале славных дел

Уважаемые работники и вете-
раны гражданской авиации! По-
здравляю вас с профессиональ-
ным праздником! Система авиаци-
онного транспорта региона имеет 
богатую историю. Авиаторы нала-
дили мобильные и надёжные пути 
сообщения при масштабном осво-
ении природных богатств Запад-
ной Сибири, стали незаменимым 
звеном основных технологичес-
ких процессов.  В этот празднич-
ный день благодарю ветеранов от-
расли за внесённый вклад в соци-
альное и экономическое развитие 
Тюменской области. Гражданская 
авиация и сегодня активно раз-
вивается, соответствуя современ-
ным вызовам и требованиям. Рас-
ширяется маршрутная сеть, мо-
дернизируется инфраструктура. 
Знаковое событие прошлого года 
– открытие аэропорта в Тоболь-
ске. Стартовал проект по расши-
рению воздушной гавани Тюме-

ни. Это важные шаги в повышении 
инвестиционной привлекатель-
ности и туристического потен-
циала области. Не менее значи-
ма работа малой авиации, кото-
рая обеспечивает транспортную 
доступность для отдалённых тер-
риторий, выполняет важнейшую 
миссию в отношении пациентов, 
нуждающихся в медицинской по-
мощи. Уверен, ответственное от-
ношение к делу, высокая компе-
тентность и преданность профес-
сии позволят специалистам граж-
данской авиации и в дальнейшем 
эффективно и своевременно ре-
шать поставленные задачи, без-
опасно и бесперебойно достав-
лять пассажиров и грузы, приум-
ножать славные традиции авиа-
торов. Желаю всем здоровья, сча-
стья и благо получия, чистого неба 
и новых достижений!

Александр МООР, губерна-
тор Тюменской области

На Ражевском сходе житель 
деревни Козловки Игорь 
МАТАЕВ обратился к руко-
водству округа с просьбой о 
помощи:
– Мы три года оформляли дом 
и землю в собственность. Зем-
лю оформили под индивиду-
альное строительство. Под-
растают старшие дети, ждём 
третьего. Оформили доку-
менты, подали заявку на ре-
конструкцию дома, думали 
пристрой сделать под мате-
ринский капитал. И вдруг при-
шёл отказ – оказывается, зем-
ля находится в затопляемой 
зоне. Прошу помочь нам – мы 
не сможем улучшить условия 
жизни.

На вопрос о строительстве либо 
реконструкции жилого дома на зе-
мельном участке, который нахо-
дится в затопляемой зоне, ответи-
ла председатель комитета градо-
строительства и архитектуры 
округа Вера ТАРАСОВА:

– Земельный участок может 
быть поставлен на государствен-
ный кадастровый учёт вне зави-
симости от того, в зоне подтопле-
ния он или нет, но, в соответствии 
со статьёй 67.1 Водного Кодекса 
РФ, в границах зон затопления по 
закону о градостроительной дея-
тельности, запрещается размеще-
ние новых населённых пунктов и 
строительство объектов капиталь-
ного строительства без обеспече-
ния инженерной защиты таких на-
селённых пунктов и объектов от 
затопления, подтопления.

Выход из положения такой:
Первый путь – это провести ра-

боты по берегоукреплению со-
гласно правилам инженерной за-
щиты территорий и строительных 
норм и правил, подготовить про-
ектную документацию, провести 
согласование проекта и заново по-
дать уведомление о планируемом 
строительстве или реконструкции 
объекта индивидуального жилищ-
ного строительства, согласно ст. 
51.1 Градостроительного кодекса 
РФ. Конечно, это несёт значитель-
ные финансовые затраты.

Второй путь – обратиться в суд с 
иском о сохранении жилого дома 
в реконструированном состоянии, 
но в этом случае воспользоваться 
материнским капиталом не полу-
чится.

С 2019 года на территории Тю-

менской области федеральные 
органы водного хозяйства устано-
вили зоны затопления и подтоп-
ления, которые покрывают мно-
гие прибрежные районы области. 
Определены такие зоны и в нашем 
округе, в том числе в список вош-
ли земли деревни Козловки. Пре-
жде чем начинать строительство 
либо реконструкцию, необходи-
мо получить кадастровую выпи-
ску из Единого государственного 
реестра недвижимости (ЕГРН) на 
земельный участок, где отражены 
ограничения земельного участ-
ка, который расположен в грани-
цах зоны с особыми условиями ис-
пользования территории. Для по-
лучения сведений из госреестра 
нужно заказать выписку любым 
удобным способом: через элек-
тронные сервисы Росреестра или 
на портале госуслуг, в офисе МФЦ 
или почтой.

– Что же нам делать? – с отчая-
нием обратился Игорь Васильевич 
Матаев к главе округа.

Александр Ледаков заметил, что 
ситуация тупиковая и во многом 
абсурдная. Как только были опре-
делены зоны затопления, многие 
люди стали обращаться в органы 
местного самоуправления, те, в 
свою очередь, обращались в служ-
бы Росреестра области за разъяс-
нениями.

– Мы тоже выходили с этой про-
блемой на департамент недро-
пользования и экологии, обраща-
лись в аппарат губернатора. И не 
зря. Принято решение: пересмо-
треть границы зон затопления по 
берегам рек Тобол, Ишим, Тура – 
слишком много населённых пунк-
тов районов попало в список за-
топления, – сказал Александр ЛЕ-
ДАКОВ. – По нашим рекам Вагаю 
и Емцу ещё решение не принято. 
Попытаемся снова обратиться с та-
ким вопросом в департамент, опи-
раясь на вашу просьбу. Дождёмся 
ответа – и вернёмся к проблеме 
несколько позже.

Козловка – одна из старинных, 
крепких деревень округа. Сейчас 
здесь проживают чуть больше 80 
человек. Попав в разряд непер-
спективных по воле органов вод-
ного хозяйства, глядишь, и потя-
нется молодёжь из родного села 
в поисках лучшей доли для своих 
детей. Семья Матаевых уезжать не 
собирается. И пока глава семьи за-
писался на приём к руководителю 
округа.

Подготовила 
Любовь АЛЕКСЕЕВА

Читательская
летучка 2-50-34

9 февраля – День 
работника гражданской авиации
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программа «вектор» каждый четверг в 17:30 и субботу в 18:00 на канале «ОТР»

ном промежутке времени была 
создана атмосфера максималь-
ного праздника. Это знаковый для 
города тур, который создан в рам-
ках новой чартерной программы 
«Открой врата Сибири», запущен-
ной Правительством Тюменской 
области при поддержке Ростуриз-
ма совместно с федеральным тур-
оператором «TUI Россия».

– Наши гости окунулись в атмо-
сферу сразу нескольких сибир-
ских праздников и получили не-
вероятные эмоции и впечатле-
ния. На масленице выпекали ме-
тровые блины и посвящались в 
блинопёки. Посетили квасной 
пир, августовские спасы, капус-
ту-барыню, Берендеево царство 
и даже мастерскую Деда Мороза, 
который готовил подарки к Но-
вому году, – рассказывает Ана-
стасия Петелина. – Путешествие 
по самым ярким праздникам 

прошло в одном месте. На каж-
дой площадке туристов встре-
чали яркие персонажи, предла-
гали сфотографироваться в на-
циональных костюмах, постре-
лять из лука, заняться рос писью 
по дереву, изготовить куклу, уви-
деть свадебный обряд, попробо-
вать острожный квас, медовуху 
и яблочное варенье из сада де-
кабриста. Завершился карнавал 
обедом в крестьянском стиле.

Сейчас в разработке детская 
версия «Сибирского карнавала 
событий», в ней будет предусмо-
трено ещё больше интерактив-
ных площадок для школьников.

В событийном календаре Ялу-
торовска сейчас 15 масштабных 
событий. Тем самым продлева-
ется сезонность туристического 
потока и адаптируется под раз-
ные условия.

Наталия ГЛАДКОВСКАЯ
Фото с личной страницы

Анастасии Петелиной 
во «ВКонтакте» и с сайта 

Ялуторовского острога

наших гостей.  Возьмём нашу ялу-
торовскую масленицу, начинали 
мы с выпечки одного гигантского 
блина, на сегодня это уже гастро-

номическое шоу «Битва блинопё-
ков», которое не имеет аналогов 
в мире. Наша сковорода попала в 
Книгу рекордов России. На сегод-
ня мы работаем в режиме огра-
ничений, поэтому изготовили ме-
тровые сковороды, и практиче-
ски каждый гость нашего города 
может пройти посвящение в бли-
нопёки, испечь метровые блины 
и получить диплом.

«Арт-вояж» принимает учас-
тие в национальном календаре 
России и является неоднократ-
ным победителем националь-
ных премий. Турпродукт ялуто-
ровчан входит в ТОП-10 самых 
масштабных событий страны по 
версии национального календа-
ря. А Ялуторовск сегодня называ-
ют «блинной столицей страны», 
«малый город больших людей», 
«город больших блинов».

«Сибирский карнавал событий» 
– мероприятие, подготовленное в 
кратчайшие сроки, в рамках чар-
терной программы для москов-
ских гостей. В весьма ограничен-

Уникальное мероприятие 
«Сибирский карнавал со-
бытий», придуманное и ре-
ализуемое для гостей го-
рода Ялуторовска – дети-
ще муниципального авто-
номного учреждения куль-
туры «Арт-вояж». Туризм в 
Ялуторовске активно раз-
вивается, формируется го-
родское сообщество, ко-
торое работает на разви-
тие данного направления. 
Основным инструментом 
продвижения территории 
и привлечения гостей куль-
тработники определили со-
бытийный туризм.

Опытом развития туризма в 
Ялуторовске поделилась Ана-
стасия Петелина – заместитель 
директора культурного центра 
«Арт-вояж».

К 350-летию города Ялуторов-
ска на месте его основания от-
крылся развлекательно-тури-
стический комплекс «Ялуторов-
ский острог». Высокий частокол 
со сторожевыми башнями ограж-
дает территорию, с которой на-
чалось строительство Ялуторов-

ска, известного своими вековы-
ми традициями и ставшего позд-
нее местом ссылки декабристов. 
На территории острога размеще-
ны смотровая площадка с видом 
на реку Тобол и вековой желез-
нодорожный мост, «Дом ремё-
сел» с мастерскими по гончар-
ному делу, рукоделию, резьбе, 
росписи по дереву и так далее, 
выставочный зал с экспозицией 
изделий ялуторовских мастеров, 
усадьба первопоселенца с амба-
ром, хозяйственными постройка-
ми, огородом, колодцем, амбар и 
подземная галерея с археологи-
ческими экспозициями: жилище 
бронзового века, фрагмент ар-
хеологического раскопа «Урочи-
ща Бузан – 3», оружейная пала-
та, комната пыток и канцелярия, 
острожная площадь для прове-

дения событийных мероприя-
тий, народных игрищ.

Ялуторовский острог – место, 
пропитанное атмосферой стари-
ны, где вместе с хозяйкой усадьбы 
первопоселенца можно пригото-
вить хлеб в русской печи, проде-
густировать блюда национальной 

кухни, перенестись в эпоху XVII-
XVIII веков, став очевидцем вели-
ких сражений, примерить костюм 
воина и с башен острога полюбо-
ваться поймой реки Тобол.

Издавна Ялуторовск славил-
ся мастеровыми людьми. На се-
годня в городе более 50 масте-
ров разных жанров творчества. 
Исторически сложившиеся тра-
диционные виды рукоделия бе-
режно сохраняются и развивают-
ся в руках этих людей, начиная от 
плетения, вязания и заканчивая 
современными технологиями 
– гильошированием, литьём из 
глины и гипса. В постоянной экс-
позиции на территории Ялуто-
ровского острога представлены 
работы мастеров и художников. 
Помимо изготовления изделий 
декоративно-прикладного твор-

чества, мастера охотно делят-
ся опытом и готовы обучить ре-
меслу. Любой желающий может 
приобрести сувениры, изготов-
ленные ялуторовскими худож-
никами и мастерами, сам попро-
бовать сделать изделие в ремес-
ленных мастерских, а также при-
нять участие в игровых програм-
мах и народных гуляниях.

– Мы относимся к комитету по 
культуре и туризму администра-
ции города, поэтому располага-
ем творческими ресурсами для 
того, чтобы генерировать раз-
личные идеи. В команде долж-
ны быть заряженные на резуль-
тат люди, чтобы могли оператив-
но и качест венно отрабатывать 
запросы на различные события. 
Наша команда разрабатывает 
ежегодный событийный кален-
дарь города. Он включает мас-
штабные проекты разных фор-
матов, которые проходят на тер-
ритории Ялуторовска. Ключевое 
– уникальность туристического 
события. Мы должны выдать то, 
что на другой территории гости 
уже не смогут получить, – расска-
зывает Анастасия Петелина. – Не 
надо делать событие ради со-
бытия. Мы постоянно исследу-
ем, что проходит на других тер-

риториях, в регионах, изу чаем 
опыт наших коллег. На террито-
рии города работает Совет по 
туризму, куда входят городские 
сообщества, предпринимате-
ли, общественные организации, 
представители гостиниц, мест 
общественного питания и тури-
стических объектов. Это та пло-
щадка, где обмениваемся опы-
том, и мы понимаем, что только 
сообща и вместе можем сделать 
наиболее качественный продукт 
и привлечь к нам ещё больше ту-
ристов, а соответственно, и денег. 
Ни одно событие не проходит без 
дегустации. Здесь мы взаимодей-
ствуем с нашими предпринима-
телями. Они достаточно креатив-
ные, разрабатывают интересные 
рецепты блинов и других блюд, 
которыми мы потом удивляем 

Анастасия Петелина – 
участница креативной 

команды проектов 
событийного туризма

Основные событийные мероприятия проходят на площади в центре Ялуторовского острога

Ялуторовск сегодня называют блинной столицей России

Внутри острога представлен старинный быт нашего народа

Сибирский карнавал событий
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